Orar e Falar no Novo Testamento

I Cor 11:5, “Mas toda a mulher que ora ou
profetiza com a cabecga descoberta, desonra a sua
prépria cabeca, porque é como se estivesse
rapada.”

| Cor 14:34, “As vossas mulheres estejam caladas
nas igrejas; porque nédo lhes é permitido falar; mas
estejam sujeitas, como também ordena a lei.”

Oracdo - No Aurélio

Falar - No Aurélio

Verbete: oracéo,S. f.

1. Suplica religiosa; reza: "Ajoelha e reza uma
oracdo." (Manuel Bandeira, Estrela da Vida
Inteira, p. 128.) [V. rogo (2).]

2. Discurso, fala.

3. Sermdo, prédica.

(Dicionario Aureélio Eletrénico)

Verbete: falar

V. int.

1. Dizer palavras; expressar-se ou exprimir-se por
meio de palavras; dizer: "Nos ultimos tempos de
sua vida, Chateaubriand [Francois René de
Chateaubriand] ja ndo podia falar, nem ouvir, nem
sequer ver." (Mucio Ledo, Emogéo e Harmonia, p.
105.)

2. Orar, discursar: Tem o dom da palavra: fala
muito bem.

3. Ter validez; exercer influéncia: la-se deixando
subornar, mas a dignidade falou mais alto.

4. Ser muito expressivo: Seus olhos falam; "os
cabelos caiam despenteados, e as lagrimas faziam-
Ihe encarquilhar os olhos. N&o obstante, o total
falava e cativava o coragdo." (Machado de Assis,
Dom Casmurro, p. 89).

(Dicionario Aurélio Eletrdnico)

Orar - Em Grego

Falar - Em Grego

# 4336 - proseuchomai - orar a Deus; como em
suplicacdo ou adoracdo - (Strong’s)

# 2980 - laleo - Falar, como, articular palavras,
emitir, pronunciar

Traducéo:

e oracdo (Lucas 20:46; Mar 11:224; Tiago 5:13;
Atos 10:30)

e orar (Mat. 6:6-9; | Cor 14:15 - “com a mente”,
“com o espirito”; Efés 6:18; | Tess 5:17; Judas
20, “no espirito”)

e fazem oragOes - Mar 12:40

e com proposito de orar - Luc 9:28

e observando (em jejum), orando - Atos 10:30

e Suplicai - Col 4:3

Traducdo:

e dizia - Mat. 9:18; disse - Mat. 13:33; foram
ditas - Luc 1:45; disserem - Luc 24:25

o falou - Mat. 9:33; falar - Mat. 12:46,47

e proferirem - Mat. 12:36; Proferiu - Jodo 8:20;

tenho proferido - Jodo 12:48

anunciava - Mar 2:2

expunha - Mar 4:33

contado - Amar 14:9

prometera - Luc 1:70

referidas - Luc 2:18

preveniu - Luc 24:6

anunciar - Jodo 12:49; anunciam Atos 4:29;

anunciavam - Atos 4:31; anunciando - Atos

11:19; tendo sido anunciada - Heb 2:3

e respondes - Jodo 19:10

o referiu-se - Atos 2:31

e que fosse pregada - Atos 13:46; de pregar -
Atos 16:6; pregaram - Atos 16:32

e me dirijo - Atos 26:26

e discorrer - Rom 15:18

e expomos - | Cor 2:6




de acrescentar - | Tess 1:8

atribuiu - Heb 7:14

havendo proclamado - Heb 9:19
conversaremos (falaremos) de boca a boca - 11
Jodo 14 (11 Jodo 12)

vive propalando (diz coisas) - Judas 16
desferiram (emitiram) - Apoc 10:3

A palavra ‘Falar’ (#2980) pode ser diferenciada
de outras palavras gregas:

e 3004 - relatar (discursar)

e 2036; 5346 - expresséo individual

e 4483 - quebrar o silencio

Resumo: Pelos usos, orar pode ser em voz alta ou
ndo, sozinho ou em grupo, em pé, ajoelhado ou
prostrado. O sentido desta palavra se vé que
esteja a Deus. Todos devem participar desta
atividade de modo que outros principios biblicos
ndo sejam feridos.

Resumo: Pelos usos, falar é s6 usado em voz alta e
em publico. Ha limitacbes acerca de quem e
quando esta participacao € feita.
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